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એઝરા
લેખક
યહૂદʍ પરʣપરા આ ǚુસ્તકના લેખક તરʍકેનો શ્રેય એઝરાને આપે છે.

એક રʍતે અજ્ઞાત એવો એઝરા હારુન ǝુ˵ યાજકનો પ્રત્યક્ષ વંશજ
હતો (7:1-5),અનેઆમ તે એક યાજકઅને પોતાના હક દ્વારા શાƍી
હતો. ઈƈરઅને તેમના ɴનયમ માટેનાએઝરાના ઉત્સાહેઆતાર્હશાસ્તા
રાજાના ઇરાનના સામ્રાŤ પરના રાŤકાળ દરમ્યાન તેને યહૂદʍઓના
એક જૂથને પાછા ઇઝરાયલ દોરવા પ્રેયƪ હતો.

લખાણનો સમય અને ˺ળ
લખાણનો સમય અંદાɷજત ઇ.ǚૂ. 457 થી 440 વચ્ચેનો છે.
આ લખાણ બાɶબલથી પાછા ફયાર્ બાદ યહૂદામા,ં કદાચને

યરુશાલેમમાં લખાǞું હǖું.
વાંચકવગર્
બંદʍવાસમાંથી પાછા ફયાર્ બાદ યરુશાલેમમાંના ઇઝરાયલીઓ તથા

શાƍના ભɵવષ્યના બધા જ વાંચકો.
હેǖુ
ઈƈરે એઝરાનો ઉપયોગ લોકોને શારʍɳરક અથર્માં તેઓના વતનમાં

પાછા ફરવા દ્વારા અને આɸત્મક અથર્માં પાપના પƅાતાપ કરવા દ્વારા
પાછા ઈƈર સાથે ˺ાɵપત કરવાના ઉદાહરણ તરʍકે કયƪ. Ťારે
આપણે પ્રǜુǙું કામ કરʍએ છʍએ ત્યારે અɵવƈાસીઓ તથા આɸત્મક
પɳરબળો તરફથી ɵવરોધ તો થશે જ, અને જો આપણે અગાઉથી
તૈયારʍ કરʍએ તોઆપણે તે ɵવરોધનો સામનો કરવા વǘુ સજ્જહોઈǢુ.ં
માગર્માં અવરોધો હોવાં છતાં ɵવƈાસ દ્વારા આપણે આપણી પ્રગɵત
ચાǟું રાખીǢુ.ં એઝરાǙું ǚુસ્તક આપણને જબરજસ્ત યાદ અપાવે છે
કે ઈƈરનીઆપણાં જીવનો માટેની યોજનાને પɳરǚૂણર્ કરવામાં ɴનરાશા
અને ડર સૌથી મોટા અવરોધો છે.

ǝુદ્રાલેખ
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ǚુનઃ˺ાપના
રૂપરેખા
1. ઝરુબ્બાબેલની આગેવાનીમાં પ્રથમ જૂથǙું પાછા આવǡું —
1:1-6:22

2. એઝરાની આગેવાનીમાં બીજા જૂથǙું પાછા આવǡું — 7:1-
10:44

વતન જવા યહૂɳદયોને કોરેશનો આદેશ
1 ઇરાનના રાજા કોરેશની કારɳકદʑના પહેલા વષơ, ઈƈરે, યʁમʋયાના

ǝુખેથી આપેલાં પોતાના વચનને ǚૂણર્ કરતાં, કોરેશ રાજાના મનમાં
પ્રેરણા કરʍ. તેથી કોરેશે પોતાના આખા રાŤમાં લેɶખત અને શાɷ˷ક
ફરમાન જારʍ કǞુƯ: 2 “ઇરાનના રાજા કોરેશ જાહેર કરે છે કે: યહોવાહ,
આકાશવાસી પ્રǜુએમને ǚૃથ્વી પરનાં સવર્ રાŤોઆપ્યાં છે અને તેમણે
મને યહૂɳદયાના યરુશાલેમમાં ભƖક્ત˺ાન બાંધવાને નીમ્યો છે.

3 તેના સવર્ લોકોમાંના જે કોઈ તમારામાં હોય, તેઓની સાથે, તેમના
ઈƈર હોઅને તે યહૂɳદયામાંના યરુશાલેમમાં જઈને ઇઝરાયલના ઈƈર
પ્રǜુǙું ભƖક્ત˺ાન બાંધ.ે 4 તેઓ ɶસવાયના, રાŤમાં તેઓમાંના
બાકʍ રહેતા લોકો યરુશાલેમમાં ઈƈરના ઘરના બાંધકામને સારુ,
ઐƖચ્છકાપર્ણો તરʍકે ભƖક્ત˺ાનનાં બાંધકામને માટે સોǙું અને ચાંદʍ,
જરૂરʍ સાધનો અને પǢુઓ અપર્ણ કરʍને, તેઓને મદદ કરે.”

5 તેથી યહૂɳદયા અને ɶબન્યામીનના કુળના વડʌલ આગેવાનો,
યાજકો, લેવીઓ અને ઈƈરથી પ્રેરણા પામેલાઓ યરુશાલેમમાં
ઈƈરના ભƖક્ત˺ાનનાં બાંધકામ માટે જવા તૈયાર થયા. 6 તેઓની
આજુબાજુના લોકોએ તેમને ઐƖચ્છકાપર્ણો ઉપરાંત સોનાચાંદʍનાં
પાત્રો, જરૂરʍ સાધનો,જાનવરો તથા ǝૂલ્યવાન દ્ર˸ો આપ્યા.ં

7 વળʌ નǛૂખાદનેસ્સાર* રાજાએ, યરુશાલેમના, યહોવાહના

* 1:7 1:7 નǛૂખાદનેસ્સાર બાɶબલના રાજા હતા જમેણે 605-562બી.સી.માં શાસન કǞુƯ.
તે 597 બી.સી.માં યરુશાલેમને ઘેરો ઘાલ્યો હતો, 586 બી.સી.માં મંɳદરનો નાશ કયƪ, ઘણા
લોકોને 597, 586 અને 582 બી.સી.માં યહૂદામાંથી દેશɴનકાલ કયƪ, અને મંɳદરના ɹકʋમતી
ચીજોને 597 અને 586 બી.સી.માં ǟૂંટʍ લીધા. આ સાધનો બાɶબલના દેવતાઓની ǚૂજામાં
ઉપયોગ કરવામાં આ˹ું (જુઓ, ઉદાહરણ તરʍકે, ɴનગર્. 5:1 - 4).
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ઘરમાંથી લાવીને પોતાના દેવોના મંɳદરોમાં જે વસ્ǖુઓ ǝૂકʍ હતી, તે
વસ્ǖુ સામગ્રી કોરેશ રાજાએ મંગાવી લીધી. 8 કોરેશ રાજાએ તેના
ખજાનચી ɵમથ્રદાથ પાસે તે વસ્ǖુઓ મંગાવી અને યહૂɳદયાનાઆગેવાન
શેશ્બાસારને ગણી આપી.

9 તેઓની સં˵ા આ પ્રમાણે છે: સોનાની ત્રીસ થાળʌઓ, ચાંદʍની
એક હજાર થાળʌઓ અને ઓગણત્રીસ અન્ય પાત્રો, 10સોનાના ત્રીસ
વાટકા, ચાંદʍનાં અન્ય પ્રકારના એક હજાર વાટકાઓ તથા એક હજાર
અન્ય પાત્રો. 11 સોનાચાંદʍનાં સવર્ પાત્રો મળʌને પાંચ હજાર ચારસો
હતા.ં Ťારે બંદʍવાનો બાɶબલથી યરુશાલેમ આ˸ા ત્યારે આ બધાં
પાત્રો શેશ્બાસાર પોતાની સાથે લા˸ો.

2
બંɳદવાસમાંથી પાછા ફરેલાંની નામાવલી
નહે. 7:4-73

1બાɶબલનો રાજા નǛૂખાદનેસ્સાર યહૂɳદયાના જે લોકોને બંદʍવાન
કરʍને બાɶબલ લઈગયો હતો, તેઓમાંના રાજાની Ǒુલામીમાંથી જે ǝુક્ત
થઈને યરુશાલેમમાં તથા યહૂɳદયામાં પોતપોતાનાં નગરમાં પાછાઆ˸ા
તે માણસોનાં નામ આ પ્રમાણે છે: 2 ઝરુબ્બાબેલ, યેǢૂઆ, નહેમ્યા,
સરાયા, રએલાયા, મોદʤખાય, ɶબલ્શાન, ɵમસ્પાર, ɶબગ્વાય, રહૂમ, તથા
બાનાહ.
ઇઝરાયલી લોકોની સં˵ા આ પ્રમાણે છે.
3 પારોશના વંશજો: બે હજાર એકસો બોતેર. 4શફાટયાના વંશજો:

ત્રણસો બોતેર. 5આરાહના વંશજો: સાતસો પંચોતેર. 6 યેǢૂઆ તથા
યોઆબથી પાહાથ-મોઆબના વંશજો: બે હજારઆઠસો બાર.

7 એલામના વંશજો: એક હજાર બસો ચોપન. 8 ઝાȶૂના વંશજો:
નવસો ɵપસ્તાળʌસ. 9 ઝાકકાયના વંશજો: સાતસો સાઠ. 10બાનીના
વંશજો: છસો બેતાળʌસ.

11 બેબાયના વંશજો: છસો ત્રેવીસ. 12 આઝગાદના વંશજો:
એક હજાર બસો બાવીસ. 13 અદોɴનકામના વંશજો: છસો છાસઠ.
14 ɶબગ્વાયના વંશજો: બે હજાર છ˾પન.
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15આદʍનના વંશજો: ચારસો ચોપન. 16આટેરમાંના, ɴહઝɳકયાના
વંશજો: અઠ્ઠાણું. 17 બેસાયના વંશજો: ત્રણસો ત્રેવીસ. 18 યોરાના
વંશજો: એકસો બાર.

19 હાǢુમના લોકો: બસો ત્રેવીસ 20 ɵગબ્બારના લોકો: પંચાણું.
21બેથલેહેમના લોકો: એકસો ત્રેવીસ. 22 નટોફાના લોકો: છ˾પન.

23અનાથોથના લોકો: એકસો અઠ્ઠાવીસ. 24આઝમાવેથના લોકો:
બેતાળʌસ. 25 ɳકયાર્થ-યારʍમ, કફʍરા અને બેરોથના લોકો: સાતસો
તેંતાળʌસ. 26 રામા અને ગેબાના લોકો: છસો એકવીસ.

27 ɵમખ્માશના લોકો: એકસોબાવીસ. 28બેથેલઅનેઆયના લોકો:
બસો ત્રેવીસ. 29 નબોના લોકો: બાવન. 30 માગ્બીશના લોકો: એકસો
છ˾પન.

31 બીજા એલામના લોકો: એક હજાર બસો ચોપન. 32 હારʍમના
લોકો: ત્રણસો વીસ. 33 લોદ, હાદʍદ અને ઓનોના લોકો: સાતસો
પચીસ.

34 યરʍખોના લોકો: ત્રણસો ɵપસ્તાળʌસ. 35 સનાઆહના લોકો:
ત્રણ હજાર છસો ત્રીસ.

36 યાજકોનાં નામ આ પ્રમાણે છે: યેǢૂઆના કુટુʣબના, યદાયાના
વંશજો: નવસો તોંતેર. 37 ઈમ્મેરના વંશજો: એક હજાર બાવન.
38 પાશહૂરના વંશજો: એક હજાર બસો Ǥુડતાળʌસ. 39 હારʍમના
વંશજો: એક હજાર સŷર.

40લેવીઓના નામ આ પ્રમાણે છે: હોદા˸ાના અને યેǢૂઆના તથા
કાદમીએલના વંશજો: Ǔુંમોતેર. 41 ભƖક્ત˺ાનના ગાનારાઓ આ
પ્રમાણે છે: આસાફના વંશજો એકસો અઠ્ઠાવીસ. 42 ભƖક્ત˺ાનના
દ્વારપાળો: શાલ્ǟુમ,આટેર, ટાલ્મોન,આŚુબ, હટʍટા અને શોબાયના
વંશજો: કુલ એકસો ઓગણચાળʌસ. 43 ભƖક્ત˺ાનમાં સેવા કરવા
માટે ɴનǞુક્ત કરાયેલા: સીહા, હǤૂફા, ટાબ્બાઓથ, 44 કેરોસ, સીહા,
પાદોન, 45 લબાના, હગાબા, આŚુબ, 46 હાગાબા, શામ્લાય, અને
હાનાનના વંશજો.

47 ɵગદે્દલ, ગહાર, રાયા, 48 રસીન, નકોદા, ગાઝ્ઝામ, 49 ઉઝઝા,
પાસેઆ, બેસાઈ, 50આસના, મેઉનીમ, નફʍસીમના વંશજો.
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51 બાકǛુક, હાકૂફા અને હાહૂʤ ર, 52 બાસ્ǟુથ, મɴહદા, હાશાર્,
53બાકƪસ, સીસરા, તેમા, 54 નસીઆઅને હટʍફાના વંશજો.

55 Ǥુલેમાનના સેવકોના વંશજો: સોટાય, હાસ્સોફેદેથ, પરૂદા,
56 યાઅલાહ, દાકƪન અને ɵગદે્દલ, 57 શફાટયા, હાટ્ટʍલ, પોખરેથ-
હાસ્સબાઈમઅનેઆમીના વંશજો. 58ભƖક્ત˺ાનમાં સેવા કરવા માટે
ɴનǞુક્ત કરાયેલા અને Ǥુલેમાનના સેવકોના વંશજો: કુલ ત્રણસો બાણું
હતા.

59 તેલ-મેલાહ, તેલ હાશાર્, કરુબ, અદાન તથા ઈમ્મેરમાંથી પાછા
આવેલાજઓેઇઝરાયલીઓમાંના પોતાના ǚૂવર્જોની વંશાવળʌ સાɶબત
કરʍ શśા નɴહ, તેઓનાં નામ આ પ્રમાણે છે: 60 દલાયા, ટોɶબયા,
અને નકોદાના વંશજો: છસો બાવન, 61 યાજકોના વંશજોમાંના:
હબાયાના વંશજો, હાŚોસના વંશજો અને બાʁઝʋલ્લાય કે જણેે
ɵગલ્યાદʍ બાʁઝʋલ્લાયની દʍકરʍઓમાંથી એકની સાથે લŜ કǞુƯ હǖું
અને તેથી તેǙું નામ બાʁઝʋલ્લાય પȴું હǖું તેના વંશજો. 62 તેઓએ
સવર્ વંશાવળʌમાં તપાસ કરʍ પણ તેઓનાં નામ મƄાં નɴહ. તેઓએ
યાજકપદપણાને ભ્રƉ કǞુƯ તેથી 63Ǥૂબાએ તેઓને કɄું કે, ઉરʍમ અને
ǖુમ્મીમ દ્વારા મંજુર કરવામાં નઆવે ત્યાં Ǥુધી પરમપɵવત્રઅપર્ણોમાંથી
તેઓએ ખાǡું નɴહ.

64 સમગ્ર પ્રજાની કુલ સં˵ા બેતાળʌસ હજાર ત્રણસો સાઠ હતી.
65તે ઉપરાંત તેઓનાં દાસો તથા દાસીઓસાત હજારત્રણસો સાડત્રીસ
હતા અને તેઓમાં ભƖક્ત˺ાનમાં ગાયક ƍી ǚુરુષોની સં˵ા બસો
હતી.

66 તેઓનાં જાનવરોમાં, સાતસો છત્રીસ ઘોડા, બસો ɵપસ્તાળʌસ
ખચ્ચરો, 67 ચારસો પાંત્રીસ ઊંટો અને છ હજાર સાતસો વીસ ગધેડાં
હતા.ં

68 જયારે તેઓ યરુશાલેમમા,ં યહોવાહના ઘરમાં ગયા, ત્યારે
ɵપǖૃઓના કુટુʣબોમાંથી કેટલાક વડʌલોએ, સભા˺ાનને તેની જગ્યાએ
ǚુનઃ˺ાɵપત કરવા માટે તેઓએ રાજીǐુશીથી અપર્ણો આપ્યાં.
69તેઓએપોતાની શƖક્ત પ્રમાણે બાંધકામને માટે એકસઠહજાર દારʍક
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સોǙું*, પાંચ હજાર માનેહ ચાંદʍ† અને યાજકના સો ગણવેશ આપ્યા.ં
70 યાજકો, લેવીઓ, બીજા કેટલાક લોકો, ગાનારાઓ, દ્વારપાળો

તથા ભƖક્ત˺ાનમાં સેવા માટે ɴનǞુક્ત કરવામાં આવેલા સેવકોએ,
તેમના નગરોમાં વસવાટ કયƪ. સવર્ ઇઝરાયલીઓ પોતપોતાનાં નગરોમાં
વસ્યા.

3
આરાધનાની ǚુન:˺ાપના

1 ઇઝરાયલી લોકો સાતમા માસમાં દેશɴનકાલ પછʍ પોતાનાં
નગરોમાં પાછા આ˸ા, લોકો એક ɳદલથી યરુશાલેમમાં ભેગા થયા.
2 યોસાદાકના દʍકરા યેǢૂઆ, તેના યાજક ભાઈઓ, શાલ્તીએલનો
દʍકરો ઝરુબ્બાબેલ તથા તેના ભાઈઓએ, ઇઝરાયલના ઈƈરની વેદʍ
બાંધી. જથેી ઈƈરના સેવક ǝૂસાના ɴનયમશાƍમાં લ˵ા પ્રમાણે વેદʍ
પર તેઓ દહનીયાપર્ણો ચઢાવ.ે

3 તેઓએ તે વેદʍ અગાઉ જે જગ્યાએ હતી ત્યાં જ બાંધી, કેમ કે
તેઓને દેશના લોકોનો ભયહતો. ત્યાં દરરોજસવારે તથા સાંજે તેઓએ
ઈƈરને દહનીયાપર્ણો ચઢા˸ાં. 4 તેઓએ ɴનયમશાƍમાં લખેલા
લેખ પ્રમાણે માંડવાપવર્ ઊજ˹ું અને દરરોજ ɴનયમ પ્રમાણે ɵવɵધǚૂવર્ક
દહનીયાપર્ણો ચઢા˸ાં. 5 પછʍ દૈɴનક તથા મɴહનાના દહનીયાપર્ણો,
યહોવાહનાં ɴનǞુક્ત પɵવત્ર પવƪનાં તથા ઐƖચ્છકાપર્ણો, પણ ચઢા˸ાં.

6 તેઓએ સાતમા માસના પ્રથમ ɳદવસથી ઈƈરને દહનીયાપર્ણો
ચઢાવવાǙું શરૂ કǞુƯ, પરʣǖુ સભા˺ાનનો પાયો હજી નંખાયો ન હતો.
7તેથી તેમણે કɳડયાઓને તથા Ǥુથારોને પૈસાઆપ્યા;ંઅને ɶસદોન તથા
ǖૂરના લોકોને ખોરાક, પીણું તથા તેલ મોકલ્યા,ંએમાટે કે તેઓ ઇરાનના
રાજા કોરેશના હુકમ પ્રમાણે લબાનોનથી યાફાના સǝુદ્ર માગơ, દેવદારનાં
કાƋ લઈઆવે.

મંɳદર ફરʍ બાંધવાની શરૂઆત
8 પછʍ તેઓ યરુશાલેમમા,ં ઈƈરના ઘરમા આ˸ા. તેના બીજા

વષર્ના બીજા માસમા,ં શાલ્તીએલનો દʍકરો ઝરુબ્બાબેલ, યોસાદાકનો
* 2:69 2:69 લગભગ 500 ɳકલોગ્રામ † 2:69 2:69 લગભગ 2,800 ɳકલોગ્રામ
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દʍકરો યેǢૂઆ, અન્ય તેઓના યાજકો, લેવી ભાઈઓ તથા જઓે
બંદʍવાનમાંથી ǝુક્ત થઈને યરુશાલેમ પાછા આ˸ા હતા તે સવર્એ તે
કામની શરૂઆત કરʍ. ઈƈરના ઘરના બાંધકામની દેખરેખ રાખવા માટે
વીસ વષર્ના તથા તેથી વધારે ઉંમરનાં લેવીઓને નીમ્યા. 9 યેǢૂઆએ,
તેના દʍકરા તથા તેના ભાઈઓ, કાદમીએલે તથા યહૂɳદયાના* વંશજોને
ઈƈરના ઘરǙું કામ કરનારાઓપર દેખરેખ રાખવા નીમ્યા. તેઓની સાથે
લેવી હેનાદાદના વંશજો તથા તેના ભાઈઓ પણ હતા.

10 બાંધનારાઓએ યહોવાહના સભા˺ાનનો પાયો ના˵ો ત્યારે
ઇઝરાયલના રાજા દાઉદના હુકમ પ્રમાણ,ે યહોવાહની સ્ǖુɵત કરવા
માટે યાજકો રણɼશʋગડાં સાથે ગણવેશમા,ં લેવી આસાફના દʍકરાઓ
ઝાંઝ સાથ,ે ઊભા રƑા.ં 11 તેઓએ યહોવાહની સ્ǖુɵત કરતા
આભારનાં ગીતો ગાયા, “ઈƈર ભલા છે! તેમના કરારǙું ɵવƈાǤુપણું
ઇઝરાયલીઓ પર સવર્કાળ રહે છે.” સવર્ લોકોએ ઊંચા અવાજે
યહોવાહની સ્ǖુɵત કરતા હષર્નાદ કયાર્ કેમ કે ભƖક્ત˺ાનના પાયા
˺પાયા હતા.

12 પણ યાજકો, લેવીઓ, ǚૂવર્જોના કુટુʣબોના આગેવાનો તથા
વડʌલોમાંના ઘણા ǡૃદ્ધો કે જમેણે અગાઉǙું ભƖક્ત˺ાન જોǞું હǖું
તેઓની નજર આગળ જયારે આ ભƖક્ત˺ાનના પાયા ˺ાપવામાં
આવી રƑાં હતા ત્યારે તેઓ પોક ǝૂકʍને રડ્યા. પણ બીજા ઘણા
લોકોએ ઊંચા અવાજે હષર્નાદ તથા ઉŷેɷજત પોકારો કયાƯ. 13લોકોના
પોકારો હષર્ના છે કે ɵવલાપના, તે સમજી શકાǖું નહોǖું, કારણ કે લોકો
હષર્નાદ સાથે રડતા હતા અને તેઓનો અવાજ ઘણે દૂર Ǥુધી સંભળાતો
હતો.

4
મંɳદર બાંધવા સામે ɵવરોધ

1 હવે યહૂɳદયાના તથા ɶબન્યામીનના દશુ્મનોએ સાંભȻું કે
બંદʍવાસમાંથી ǝુક્ત થયેલા લોકો, ઇઝરાયલના ઈƈર, યહોવાહǙું
ભƖક્ત˺ાન બાંધે છે. 2 તેથી તેઓએ ઝરુબ્બાબેલ તથા તેઓના
ǚૂવર્જોના કુટુʣબનાં ǝુ˵ વડʌલો પાસે આવીને તેઓને કɄું, “અમને પણ

* 3:9 3:9 હોદા˸ાહ
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તમારʍ સાથે બાંધકામમાં સામેલ થવા દો, કારણ કે આશ્Ǣૂરનો રાજા
એસાર-હાદ્દોન જે અમને અહʏ લઈ આ˸ો તે ɳદવસોથી, અમે પણ,
તમારʍ જમે તમારા ઈƈરના ઉપાસક છʍએ અને અમે તેમની આગળ
અપર્ણ કરતા આ˸ા છʍએ.”

3 પણ ઝરુબ્બાબેલ, યેǢૂઆ અને ઇઝરાયલના ǚૂવર્જોના કુટુʣબનાં
ǝુ˵ વડʌલોએ તેઓને કɄું, “તમારે નɴહ, પણ અમારે અમારા ઈƈરǙું
ભƖક્ત˺ાન બાંધǡું જોઈએ. જમે ઇરાનના રાજા કોરેશે આજ્ઞા આપી
છે તેમ,અમે પોતે જ એકત્ર થઈને ઇઝરાયલના ઈƈર, યહોવાહના માટે
એ બાંધકામ કરʍǢું.”

4 તેથી તે ˺ળના લોકોએ યહૂɳદયાના લોકોને ડરાવી, તેઓને
બાંધકામ કરતાં અટકાવાનો પ્રયત્ન કયƪ. 5 વǘુમાં તે ˺ળના
લોકોએ, તેઓના ઇરાદાઓને નાસીપાસ કરવા માટે, ઇરાનના રાજા
કોરેશના સઘળાં ɳદવસો દરɵમયાન તથા ઇરાનના રાજા દાયાર્વેશના
રાŤકાળ Ǥુધી, સલાહકારોને લાંચ આપી. 6 પછʍ અહાƈેરોશ
રાજાના રાŤકાળની શરૂઆતમાં તેઓએ યહૂɳદયા તથા યરુશાલેમના
રહેવાસીઓ ɵવરુદ્ધ તહોમત ǝૂકʍને કાગળ લ˵ો.

યરુશાલેમ ફરʍ બાંધવા સામે ɵવરોધ
7 આતાર્હશાસ્તાના ɳદવસોમા,ં ɶબƇામ,ે ɵમથ્રદાથે, તાબેલે તથા

તેના બીજા સાથીઓએ, ઇરાનના રાજા આતાર્હશાસ્તા ઉપર એક પત્ર
અરામી ɵલɵપમાં લ˵ો. તેનો અથર્ અરામી ભાષામાં દશાર્વેલો હતો.
8 *ન્યાય ખાતાના વડા રહૂમે તથા પ્રધાન ɶશમ્શાય,ે યરુશાલેમ ɵવરુદ્ધ
આતાર્હશાસ્તા રાજાને પત્ર લ˵ો.

9 રહૂમ, પ્રધાન ɶશમ્શાય તથા તેના સાથીદારો; ɳદનાયેઓ,
અફસાર્તકયેઓ, ટાપơલાયેઓ, અફાસાર્યેઓ, આકʤવાયેઓ, બાɶબલ
વાસીઓ, Ǥુસા, દેહાયેઓ તથા એલામીઓ 10 અને બાકʍની બધી
પ્રજાઓ, જઓેને મોટા તથા ખાનદાન ઓસ્ના˾પારે લાવીને સમરુન
નગરમાં તથા નદʍ પારના બાકʍના દેશમાં વસા˸ા હતા, તે સવર્ પત્ર
લખવામાં સામેલ હતા.
* 4:8 4:8એઝ: 4:8 થી 6:16અરાɵમક ભાષામાં લખેǟું છે
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11 તેઓએ આતાર્હશાસ્તાને જે પત્ર લ˵ો તેની નકલ આ પ્રમાણે
છે: “નદʍ પારના આપના સેવકો આપને લખી જણાવે છે: 12 રાજા,
આપને માǟુમ થાય કે જે યહૂદʍઓ તમારા ત્યાંથી આ˸ા છે તેઓ,
બળવાખોર નગર યરુશાલેમના ǚુન: બાંધકામ કરવા દ્વારા અમારʍ સામે
થયા છે. તેઓ દʍવાલોǙું બાંધકામ ǚૂણર્ કǞુƯ છે અને પાયાǙું સમારકામ
કǞુƯ છે.

13હવે આપને જાણ થાય કે જોઆ નગરની દʍવાલǙું કાયર્ ǚૂણર્ થશે
અને નગર બંધાશે તો તેઓ ખંડણી કે કરવેરા આપશે નɴહ પણ તેઓ
રાજાઓને Ǚુકસાન કરશે.

14 ɴનƅે અમે આપના મહેલǙું અƂ ખાǘું છે તેથી આપǙું અપમાન
થાય તે જોǡુ,ં અમને શોભǖું નથી. તેથી અમે સંદેશો મોકલીને આપને
જાણ કરʍએ છʍએ 15 કે, આપના ɵપતાના હેવાલને તપાસી ખાતરʍ
કરવામાં આવે કે આ નગર બંડખોર છે, જે રાજાઓને તથા પ્રાંતોને
Ǚુકસાન કરશ.ે આનગરે રાજાઓઅને પ્રાંતોને ǐૂબ તકલીફો પહોંચાડʌ
છે. ઘણાં સમયથી આ નગર બળવાǙું ˺ાન રɄું હǖું અને તે જ
કારણસર આ નગરનો નાશ કરવામાં આ˸ો હતો. 16 હે રાજા અમે
આપને જણાવીએ છʍએ કે જો ફરʍથી આ કોટ તથા નગર બંધાશ,ે તો
પછʍ મહા નદʍની પાર આપની કʣઈ પણ હકૂમત રહેશે નɴહ.”

17 એ વાંચીને રાજાએ રહૂમને, ɶશમ્શાયને તથા સમરુનમાં તથા
નદʍ પરના બાકʍના દેશમાં તેઓના જે બીજા સાથીઓ રહેતા હતા
તેઓને જવાબ મોકલ્યો કે, “તમે ક્ષેમકુશળ હો! 18 જે પત્ર તમે મને
મોકલ્યો હતો, તેને અǙુવાɳદત કરાવીને મારʍ સમક્ષ સ્પƉતા સાથે વાંચી
સંભળાવવામાં આ˸ો છે. 19પછʍ મેંઆદેશઆપી તપાસ કરાવી અને
મને જણાǞું છે કે ǜૂતકાળમાં ઘણાં રાજાઓસામે તેઓએબળવો તથા
તોફાન કયાર્ હતા.ં

20 યરુશાલેમમાં જે પ્રતાપી રાજાઓએ નદʍ પારના આખા દેશ પર
હકૂમત ચલાવી છે, તેમને લોકો કર તથા જકાત આપતા હતા. 21 માટે
હવે તમારે એવો હુકમ ફરમાવવો જોઈએ કે, એ લોકોનાં કામ બંધ
કરવામાં આવે અને બીજી આજ્ઞા થતાં Ǥુધી એ નગર બંધાય નɴહ.
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22 સાવધાન રહેજો, આ બાબતની જરાપણ અવગણના કરશો નɴહ.
રાŤને Ǚુકસાન થાય એǡું શા માટે થવા દેǡું જોઈએ?”

મંɳદરǙું બાંધકામ બંધ પȴું
23 Ťારે આતાર્હશાસ્તા રાજાનો આ પત્ર રહૂમ, ɶશમ્શાય તથા

તેમના બીજા સાથીઓને વાંચી સંભળાવવામાં આ˸ો ત્યારે તેઓએ
ઝડપથી યરુશાલેમ આવીને જોરજુલમથી યહૂદʍઓને બાંધકામ કરતા
અટકા˸ા. 24 તેથી યરુશાલેમમાંના ઈƈરના ઘરǙું બાંધકામ અટકʍ
ગǞુ.ં અને ઇરાનના રાજા દાયાર્વેશના શાસનકાળના બીજા વષર્ Ǥુધી
˺ɵગત રɄું.

5
મંɳદરǙું ફરʍ ચાǟુ થયેǟું બાંધકામ

1 પછʍ યહૂɳદયા તથા યરુશાલેમમાં જે યહૂદʍઓ હતા તેઓને,
હાગ્ગાય તથા ઇદ્દોના ǚુત્ર ઝખાયાર્ પ્રબોધકોએ, ઇઝરાયલના પ્રǜુ
ઈƈરના નામે પ્રબોધ કયƪ. 2 શાલ્તીએલના દʍકરા ઝરુબ્બાબેલે તથા
યોસાદાકના દʍકરા યેǢૂઆએ, પ્રબોધકો કે જઓેએ તેમને ઉŷેજન
આપ્Ǟુ,ં તેઓની સાથ,ે યરુશાલેમમાં ઈƈરǙું ભƖક્ત˺ાન બાંધવાǙું શરૂ
કરʍ દʍǘુ.ં

3 ત્યારે નદʍ પારના રાŤપાલ તાŷનાય, શથાર-બોઝનાય તથા
તેઓના સાથીદારોએ આવી તેમને કɄું, “આ ભƖક્ત˺ાન ફરʍથી
બાંધવાની અનેઆ ɳદવાલોને ǚૂરʍ કરવાની પરવાનગી તમને કોણેઆપી
છે?” 4 વળʌ તેઓએ કɄું, “જે માણસો આ ભƖક્ત˺ાન બાંધે છે
તેઓનાં નામ આપો” 5 પણ ઈƈરની કૃપાદ્રɵƉ યહૂદʍઓના વડʌલો પર
હતી તેથી તેઓ અટśા નɴહ. તેઓ દાયાર્વેશ રાજા તરફથી અɵધકૃત
ફરમાનની રાહ જોતા હતા.

6 તાŷનાય રાŤપાલ, શથાર-બોઝનાય તથા બીજા તેઓના સાથી
અɵધકારʍઓએ દાયાર્વેશ રાજા પર પત્ર મોકલ્યો: 7 તેમાં તેઓએ આ
પ્રમાણે દાયાર્વેશ રાજાને અહેવાલ લખી મોકલ્યો કે: “તમને શાંɵત હો.
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8 આપને જાણ થાય કે અમે યહૂɳદયા પ્રાંતના મહાન ઈƈરના
ભƖક્ત˺ાનમાં ગયા હતા. તે મોટા પથ્થરોથી તથા ઈમારતી લાકડાથી
બંધાઈ રɄું હǖુ.ં આ કાયર્ ખંતથી કરાઈ રɄું છે અને તેઓને હાથે
સફળતાǚૂવર્ક આગળ ધપી રɄું છે. 9 અમે વડʌલોને ǚૂȭું, ‘આ
ભƖક્ત˺ાનબાંધવાની તથાઆકોટ ǚૂરો કરવાની પરવાનગી તમને કોણે
આપી છે?’ 10 વળʌ અમે તેઓના નામ પણ ǚૂછયા,ં જથેી તમે જાણી
શકો કે, કોણ તેઓને આગેવાની આપે છે.

11 તેઓએ ઉŷર આપ્યો કે, ‘અમે એક, એટલે જે આકાશ તથા
ǚૃથ્વીના ઈƈર છે, તેમના સેવકો છʍએ, અને ઘણાં વષƪ અગાઉ
ઇઝરાયલના એક મહાન રાજાએબંધાવેલ સભા˺ાનને જઅમે ફરʍથી
બાંધી રƑાં છʍએ.

12જો કે, જયારે અમારા ǚૂવર્જોએ આકાશના ઈƈરને કોપાયમાન
કયાર્, ત્યારે તેમણે બાɶબલના રાજા નǛૂખાદનેસ્સારના હાથમાં તેઓને
સોંપ્યા,ં કે જે આ સભા˺ાનનો નાશ કરʍને લોકોને બાɶબલના
બંદʍવાસમાં લઈ ગયો. 13 તેમ છતા,ં બાɶબલના રાજા કોરેશે પોતાના
રાŤના પહેલા વષર્માં, ઈƈરના એ સભા˺ાનને ǚુનઃ બાંધવાǙું અમને
અɵધકૃત ફરમાન કǞુƯ.

14 ઈƈરના સભા˺ાનની સોનાચાંદʍની વસ્ǖુઓ, જે
નǛૂખાદનેસ્સાર યરુશાલેમના ભƖક્ત˺ાનમાંથી બાɶબલના મંɳદરમાં
લઈ ગયો હતો, તે બધી વસ્ǖુઓ બાɶબલના મંɳદરમાંથી પાછʍ લઈને
કોરેશ રાજાએ શેશ્બાસારન,ે કે જનેે તેણે રાŤપાલ બના˸ો હતો,
તેને સોંપી. 15 તેણે તેને કɄુ,ં “આ સવર્ વસ્ǖુઓ લઈને યરુશાલેમના
ભƖક્ત˺ાનમાં પાછʍ ǝૂક. ઈƈરના સભા˺ાનને તેની ǝૂળ જગ્યાએ
ફરʍથી બંધાવ.

16 પછʍ શેશ્બાસારે આવીને ઈƈરના એ સભા˺ાનનો પાયો
યરુશાલેમમાં ના˵ો;અને ત્યારથી તેǙું બાંધકામ ચાǟુ છે, પણ તે હજી
ǚૂરુʣ થǞું નથી.’ ”

17 હવે એ આપની દ્રɵƉમાં યોગ્ય લાગે તો, કોરેશ રાજાએ
યરુશાલેમમાં ઈƈરǙું આ ભƖક્ત˺ાન બાંધવાનો હુકમ કયƪ હતો કે
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નɴહ, તેની તપાસ આપના બાɶબલમાંના ભંડારમાં કરાવશો અને તે
બાબતે આપની ઇચ્છા પ્રમાણે હુકમ ફરમાવશો.”

6
સમ્રાટ કોરેશનો વટહુકમ મળʌ આ˸ો

1 તેથી દાયાર્વેશ રાજાએ બાɶબલના ભંડારોના કાયાર્લયમાં તપાસ
કરવાનો હુકમ કયƪ. 2 માદાય પ્રાંતના એકબાતાનાના ɳકલ્લામાંથી એક
લેખ મળʌ આ˸ો; તેમાં આ પ્રમાણે લખેǟું હǖુ.ં

3 “કોરેશ રાજાએ પોતાના શાસનના પ્રથમ વષર્ દરɵમયાન
યરુશાલેમમાં આવેલા ઈƈરના ભƖક્ત˺ાનના સંબંધમાં આ હુકમ
ફરમા˸ો હતો: ‘અપર્ણ કરવાǙું ભƖક્ત˺ાન બાંધǡુ.ં તે દʍવાલની
ઊંચાઈ સાઠ હાથ તથા પહોળાઈ સાઠ હાથ રાખવી. 4 મોટા
પથ્થરની ત્રણ હારો અને નવા લાકડાની એક હાર રાખવી. અને
તેનો ખચર્ રાŤના ભંડારમાંથી આપવો. 5 તદપુરાંત યરુશાલેમના
ભƖક્ત˺ાનમાંથી નǛૂખાદનેસ્સાર સોનાચાંદʍના જે વાસણો બાɶબલના
મંɳદરમાં લઈ આ˸ો હતો, તે પાછાં યરુશાલેમમાંના ભƖક્ત˺ાનમાં
મોકલી,અસલ જગ્યાએ ǝૂકવા.’ ”

મંɳદરǙું કામ ચાǟુ રાખવા સમ્રાટ દાયાર્વેશનો હુકમ
6 હવે તાŷનાય,ે શથાર-બોઝનાયે તથા નદʍની પેલી પારના તેમના

સાથી અમલદારોએ દૂર રહેǡું. 7ઈƈરના એભƖક્ત˺ાનના બાંધકામને
તમારે છેડǡું નɴહ. યહૂɳદયાના શાસક તથા યહૂદʍઓના વડʌલો ઈƈરǙું
એ ભƖક્ત˺ાન ǝૂળ ˺ાને ફરʍથી બાંધ.ે

8 યહૂદʍઓના વડʌલોને ઈƈરǙું ભƖક્ત˺ાન બાંધવામાં તમારે મદદ
કરવી એવો મારો હુકમ છે: રાŤની ɵમલકતમાંથી, એટલે નદʍ પારના
દેશની ખંડણીમાંથી,એમાણસોને બનતી તાકʍદે ખચર્આપવો કે તેઓને
બાંધકામમાં અટકાવ થાય નɴહ. 9 તેઓને જે કોઈ ચીજની જરૂર હોય
ત,ેએટલેઆકાશના ઈƈરનાં દહનીયાપર્ણો માટે જુવાન બળદો,બકરાં,
ઘેટાં તથા હલવાનો, તેમ જ યરુશાલેમના યાજકોના કહેવા પ્રમાણે ઘઉં,
મીઠુʣ , દ્રાક્ષારસ તથા તેલ દરરોજ અǓૂક આપવાં. 10આપ્રમાણે કરો કે
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જથેી તેઓઆકાશના ઈƈરનીઆગળǤુવાɶસતયજ્ઞો કરેઅને રાજાના
તથા તેના ǚુત્રોના જીવનને માટે પ્રાથર્ના કરે.

11 વળʌ મેં એવો હુકમ કયƪ છે કે જે કોઈ આ હુકમǙું ઉલ્લંઘન
કરે તેના ઘરમાંથી એક મોભની Ǣૂળʌ બનાવીને તેના પર તેને ચઢાવી
દેવો. અને તેના ઘરનો ઉકરડો કરʍ નાખવો. 12જે રાજાઓ કે પ્રજાઓ
યરુશાલેમના ઈƈરના સભા˺ાનનો ફેરફાર કરવાનો કે ɵવનાશ કરવાનો
પ્રયત્ન કરશે તેનો ઈƈર નાશ કરો. હુʣ દાયાર્વેશ, તમને આ હુકમ કરુʣ છુʣ .
તેનો ઝડપથી અમલ કરો!”

મંɳદરની પ્રɵતƋા
13 પછʍ તાŷનાય,ે શથાર-બોઝનાયે તથા તેમના સાથીઓએ

દાયાર્વેશ રાજાએ ફરમા˸ા પ્રમાણે આ હુકમǙું પાલન કǞુƯ. 14 તેથી
યહૂદʍઓના વડʌલોએ પ્રબોધકો હાગ્ગાય તથા ઇદ્દોના ǚુત્ર ઝખાયાર્નાં
પ્રબોધથી પ્રેરાઈને સભા˺ાનǙું બાંધકામ ફરʍથી ચાǟુ કǞુƯ. તેઓએ
ઇઝરાયલના ઈƈરની આજ્ઞા ǝુજબ કોરેશ, દાયાર્વેશ અને ઇરાનના
રાજા આતાર્હશાસ્તાના ઠરાવ પ્રમાણે બાંધકામ સમાપ્ત કǞુƯ.
15 દાયાર્વેશ રાજાના રાŤના છઠ્ઠા વષર્માં અદાર મɴહનાના ત્રીજા
ɳદવસે આ ભƖક્ત˺ાન ǚૂરેǚૂરુʣ બંધાઈ રɄંુ.

16 ઇઝરાયલી લોકોએ, યાજકોએ, લેવીઓએ તથા બંદʍવાસમાંથી
આવેલા બાકʍના લોકોએ ઈƈરના આ સભા˺ાનǙું પ્રɵતƋાપવર્
આનંદǚૂવર્ક ઉજ˹ુ.ં 17 ઈƈરના એ ભƖક્ત˺ાનના પ્રɵતƋાપવર્ પર
તેઓએ સો બળદો, બસો ઘેટા,ં ચારસો હલવાન તથા ઇઝરાયલી
લોકોનાં કુળોની સં˵ા પ્રમાણે બાર બકરાં સવર્ ઇઝરાયલીઓને માટે
પાપાથાર્પર્ણ તરʍકે ચઢા˸ા. 18 ǝૂસાના ǚુસ્તકમાં લ˵ા પ્રમાણે,
યરુશાલેમના ઈƈરની સેવા કરવાને તેઓએયાજકોને તેઓના ɵવભાગો
પ્રમાણે તથા લેવીઓને તેઓના વગƪ પ્રમાણે નીમ્યા.

પાસ્ખાપવર્ની ઉજવણી
19 બંદʍવાસમાંથી આવેલા માણસોએ પહેલા મɴહનાના ચૌદમા

ɳદવસે પાસ્ખાપવર્ ઊજ˹ુ.ં 20 યાજકોએ તથા લેવીઓએ પોતાǙું
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Ǣુɵદ્ધકરણ કǞુƯ હǖું અને બંદʍવાસમાંથી આવેલા સવર્ લોકોને માટે તથા
પોતાને માટે લેવીઓએ પાસ્ખા કાપ્Ǟુ.ં

21 બંદʍવાસમાંથી પાછા આવેલા ઇઝરાયલી લોકોએ તથા દેશના
ǝૂʁતʋǚૂજકોની અǢુધ્ધતાથી અલગ થઈને ઇઝરાયલના પ્રǜુ ઈƈરની
આરાધના કરવા માટે ભેગા થયેલા સવર્એ તે ખાǘુ.ં 22સાત ɳદવસ Ǥુધી
તેમણે આનંદભેર બેખમીરʍ રોટલીǙું પવર્ ઊજ˹ુ,ં કેમ કે ઈƈરે તેઓને
આનંɳદત કયાર્ હતા અને ઇઝરાયલના ઈƈરના ભƖક્ત˺ાનના કામમાં
તેઓના હાથ પ્રબળ કરવા માટે, ઈƈરે આશ્Ǣૂરના રાજાના* હૃદયમાં
તેઓ પ્રત્યે દયાભાવ ઉત્પƂ કયƪ હતો.

7
એઝરાǙું યરુશાલેમમાં આગમન

1 આ બાબતો પછʍ, આતાર્હશાસ્તા રાજાના શાસન દરɵમયાન
સરાયાનો ǚુત્ર એઝરા, ɴહɷલ્કયાના ǚુત્ર, અઝાયાર્, 2 શાલ્ǟુમ, સાદોક,
અɴહટૂબ, 3 અમાયાર્, અઝાયાર્, મરાયોથ, 4 ઝરાહયા, ઉઝઝʍ, ǛુŚʍ,
5અબીǢૂઆ, ફʍનહાસ,એલાઝાર તથા ǝુ˵ યાજક હારુન.

6 એઝરા બાɶબલથી ત્યાં આ˸ો. ઇઝરાયલના ઈƈર, યહોવાહે
આપેલા ǝૂસાના ɴનયમશાƍમાં તે પ્રવીણ શાƍી હતો. તેના પર
યહોવાહની કૃપાદ્રɵƉ હતી તેથી રાજાએ તેની સવર્ અરજ મંજૂર રાખી.
7ઇઝરાયલી વંશજોમાંના કેટલાક યાજકો, લેવીઓ, ગાયકો, દ્વારપાળો
તથા ભƖક્ત˺ાનના, સેવકોની સાથે,આતાર્હશાસ્તા રાજાના શાસનના
સાતમા વષર્ના પાંચમા માસમાં એઝરા યરૂશાલેમ ગયો.

8તે પોતાના ઈƈરની કૃપાથી પાંચમાં માસના પ્રથમ ɳદવસે યરુશાલેમ
આવી પહોંચ્યો. 9 એઝરાએ પ્રથમ માસના પ્રથમ ɳદવસે બાɶબલથી
ઊપડવાǙું નŚʍ કǞુર્ હǖુ,ંઅને પાંચમાં માસના પ્રથમ ɳદવસે યરુશાલેમ
આવી પહોંચ્યો. ઈƈરનો પ્રેમાળ હાથ તેના પર હતો. 10 એઝરાએ
પોતાǙું મન યહોવાહના ɴનયમોનો અભ્યાસ કરવામા,ં તેને પાળવામાં
તથા ɵવɵધઓઅને હુકમો શીખવવામાં લગાȴુ.ં

* 6:22 6:22 આશ્Ǣૂરના રાજાઓના સમય પછʍ ફારસના રાજાઓ શાસન કયાર્, જમેǙું
સામ્રાŤ બાɶબલના લોકો દ્વારા અને પછʍ ફારસીઓ દ્વારા વારસામાં મેળ˹ું હǖુ.ં
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સમ્રાટ આતાર્હશાસ્તાએ એઝરા દ્વારા પાઠવેલો વટહુકમ
11 એઝરા યાજક યહોવાહની આજ્ઞાઓનો તથા ઇઝરાયલીઓને

આપેલા પ્રǜુના ɵવɵધઓનો શાƍી હતો, તેને જે પત્ર આતાર્હશાસ્તા
રાજાએ આપ્યો હતો તેની નકલ આ ǝુજબ છે; 12 “સ્વગર્ના ઈƈરના
ɴનયમશાƍના શાƍી એઝરા યાજકને રાજાɵધરાજ આતાર્હશાસ્તા
તરફથી કુશળતા આપવામાં આવી છે વળʌ; 13 હુʣ એવો હુકમ ફરમાǡું
છુʣ કે મારા રાŤમાંના ઇઝરાયલી લોકોમાંના તેઓના યાજકો તથા
લેવીઓ, જે કોઈ પોતાની રાજીǐુશીથી યરુશાલેમ જવા ઇચ્છે, તેઓ
તારʍ સાથે આવ.ે

14 હુʣ રાજા તથા મારા સાત સલાહકારો તને એ માટે મોકલીએ
છʍએ કે તારા હાથમાં ઈƈરǙું જે ɴનયમશાƍ તારʍ પાસે છે તે પ્રમાણે
યહૂɳદયામાં અને યરુશાલેમમાં તેના સંબંધી ǖું તપાસ કર. 15 અને
યરુશાલેમમાં ઇઝરાયલના ઈƈરǙું જે ɴનવાસ˺ાન છે તેને માટે ચાંદʍ
અને સોǙું અપર્ણને માટે લઈ જǡુ.ં 16 તે ઉપરાંત બાɶબલના સવર્
રાŤોમાંથી યરુશાલેમના ઈƈરના ભƖક્ત˺ાન માટે ચાંદʍ તથા સોǙું
ઐƖચ્છકાપર્ણો તરʍકે યહૂદʍઓએઅને તેઓના યાજકોએ લઈ જવાં.

17અને એ નાણાથી બળદો, ઘેટા,ં હલવાન,ખાદ્યાપર્ણ તથા પેયાપર્ણ
ખરʍદʍને યરુશાલેમમાં તમારા ઈƈરના સભા˺ાનની વેદʍ પર તેઓǙું
અપર્ણ કરવામાં આવે. 18 તેમાંથી જે સોǙુ,ં ચાંદʍ વધે તેનો ઉપયોગ
તમારા ઈƈરની ઇચ્છા પ્રમાણે અને તને તથા તારા ભાઈઓને યોગ્ય
લાગે તે રʍતે કરવો.

19 જે પાત્રો તારા ઈƈરના સભા˺ાનની સેવા માટે તને આપવામાં
આ˸ાં છે, તે તારે યરુશાલેમમાં ઈƈરની સમક્ષ રજૂ કરવા. 20 અને
જો તારા ઈƈરના સભા˺ાનને માટે અન્ય કોઈ જરૂɳરયાત હોય તો ǖું
રાજાના ભંડારમાંથી નાણાં મેળવીને ખરʍદʍ કરʍ શકે છે.

21 હુʣ રાજા આતાર્હશાસ્તા ફ્રાત નદʍ પારના પ્રાંતના સવર્
ખજાનચીઓને હુકમ કરુʣ છુʣ કે, એઝરા યાજક જે આકાશના ઈƈરના
ɴનયમશાƍનો શાƍી છે તે જે કʣઈ માગે તે તમારે તાકʍદે ǚૂરુʣ પાડǡું.
22 ત્રણ હજાર ચારસો ɳકલો ચાંદʍ, દસ હજાર ɳકલો ઘઉં, બે હજાર
ɵલટર દ્રાક્ષારસ અને બે હજાર ɵલટર તેલ અને જોઈએ તેટǟું મીઠુʣ પણ
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આપǡુ.ં 23આકાશના ઈƈર પોતાના સભા˺ાનને માટે જે કʣઈ આજ્ઞા
કરે તે બǘું તમારે ǚૂરા હૃદયથી કરǡું. મારા રાŤ પર અને મારા વંશજો
શા માટે ઈƈરનો કોપ આવવા દેવો?

24 અને તને એ પણ જણાવવામાં આવે છે કે, કોઈ પણ વધારાની
જકાત કે ખંડણી યાજકો, લેવીઓ, ગાયકો, દ્વારપાળો કે ઈƈરના
ભƖક્ત˺ાનના સેવકો કે અન્ય સેવકો પાસેથી લેવી નɴહ. 25 વળʌ
તને એઝરા, ઈƈરે જે જ્ઞાન આપ્Ǟું છે તે વડે ન્યાયાધીશો અને અન્ય
અɵધકારʍઓની પસંદગી કરજે અને ફ્રાત નદʍની પɸƅમ તરફ વસતા
જે લોકો તારા ઈƈરના ɴનયમો જાણે છે તેઓ પર વહʍવટ ચલાવવા
તેઓની ɴનમǕૂક કરજ.ે જો તેઓ ઈƈરના ɴનયમશાƍના જ્ઞાનથી
અજાણ હોય તો તારે તેઓને શીખવǡુ.ં 26 વળʌ જે કોઈ ઈƈરના
ɴનયમશાƍǙું તથા રાજાના કાયદાǙું પાલન કરવાનો ઇનકાર કરે તેઓને
તારે ǝૃત્Ǟુદʣ ડ, દેશɴનકાલ, ɵમલકતની જપ્તી અથવા કેદની સજા કરવી.”

એઝરા ઈƈરની સ્ǖુɵત કરે છે
27 ત્યારે એઝરાએ કɄું, “અમારા ǚૂવર્જોના ઈƈર યહોવાહની

સ્ǖુɵત હો! કારણ કે તેમણે રાજાના મનમાં એવી પ્રેરણા કરʍ કે
યરુશાલેમમાં યહોવાહǙું જે ભƖક્ત˺ાન છે તેનો મɴહમા* વધારવો.
28અને તેમણે રાજા, તેના સલાહકારો અને સવર્ પરાક્રમી સરદારો દ્વારા
મારા પર કૃપાદ્રɵƉ કરʍ છે. મારા ઈƈરનો હાથ મારા પર હતો તેથી હુʣ
બળવાન થયો,અને મેં ઇઝરાયલમાંથી મારʍ સાથે યરુશાલેમ જવા માટે
આગેવાનોને એકત્ર કયાર્.”

8
એઝરા સાથે પાછા ફરેલાંની નામાવલી

1 આતાર્હશાસ્તા રાજાના શાસનકાળ દરɵમયાન બાɶબલથી મારʍ
સાથે જઓે યરુશાલેમ આ˸ા હતા તેઓના ǚૂવર્જોના વડʌલોની
વંશાવળʌ આ પ્રમાણે છે; 2 ફʍનહાસનો વંશજ ગેશƪમ; ઈથામારનો
વંશજ દાɴનયેલ; દાઉદના વંશજ શખાન્યાનો ǚુત્ર હાŨશ. 3શખાન્યાનો

* 7:27 7:27 સજાવટ કરવો
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વંશજ માં નો, પારોશનો વંશજ માં નો ઝખાયાર્; તેની સાથે વંશના એક્સો
પચાસ ǚુરુષો હતા.

4 પાહાથ-મોઆબના વંશજ ઝરાહયાનો ǚુત્ર એલીહોએનાય; તેની
સાથે બસો ǚુરુષો હતા. 5 શખાન્યાનો વંશજ યાહઝʍએલ; તેની સાથે
ત્રણસો ǚુરુષો હતા. 6આદʍનના વંશજ યોનાથાનનો ǚુત્ર એબેદ; તેની
સાથે પચાસ ǚુરુષો હતા. 7એલામના વંશજ અથાલ્યાનો ǚુત્ર યશાયા;
તેની સાથે ɶસŷેર ǚુરુષો હતા.

8 શફાટયાના વંશજ ɵમખાયેલનો ǚુત્ર ઝબાદ્યા; તેની સાથે એંસી
ǚુરુષો હતા. 9યોઆબના વંશજ યહʍએલનો ǚુત્રઓબાદ્યા; તેની સાથે
બસો અઢાર ǚુરુષો હતા. 10શલોમીથના વંશજ યોɶસɳફયાનો ǚુત્ર તેની
સાથે એક્સો સાઠ ǚુરુષો હતા. 11બેબાયનો વંશજ ઝખાયાર્; તેની સાથે
અઠ્ઠાવીસ ǚુરુષો હતા.

12આઝગાદના વંશજ હાકાટાનનો ǚુત્ર યોહાનાન; તેની સાથે એક્સો
દસ ǚુરુષો હતા. 13 છેલ્લાં અદોɴનકામના વંશજો હતા; તેઓનાં નામ
આ પ્રમાણે છે; અɵલફેલેટ, યેઈએલ, શમાયા અને તેઓની સાથે સાઠ
ǚુરુષો હતા. 14 ɶબગ્વાયના વંશજ ઉથાય તથા ઝાબ્Ǜૂદ; તેઓની સાથે
ɶસŷેર ǚુરુષો હતા.

મંɳદરની સેવા માટે મળેલા લેવીઓ
15આહવા નદʍને ɳકનારે મેં તેઓને એકત્ર કયાર્ અને ત્યાં અમે ત્રણ

ɳદવસ માટે છાવણી નાખી. તે દરɵમયાન મેં બંદʍવાસમાંથી આવેલા
લોકોની યાદʍ તપાસી તો મને ખબર પડʌ કે તેમાં યાજકો હતા પણ
લેવીના વંશજોમાંના કોઈજોવામાંઆ˸ા નɴહ. 16તેથી મેં એɵલએઝેર,
અરʍએલ, શમાયા,એલ્નાથાન, યારʍબ, નાથાન ઝખાયાર્ અને મǢુલ્લામ
જઓેઆગેવાનો હતા તેઓને તથા યોયારʍબ અને એલ્નાથાન કે જઓે
ɶશક્ષકો હતા તેઓને પણ બોલા˸ા.

17 અને તેમને આશ્Ǣૂરના યહૂદʍ સમાજના આગેવાન ઇદ્દો
પાસે મોકલ્યા અને તેમની મારફતે ઇદ્દોને અને આશ્Ǣૂરમાં રહેતા
ભƖક્ત˺ાનના તેના સાથી સેવક ભાઈઓને કɄું કે તેઓ અમારા
ઈƈરના ભƖક્ત˺ાન માટે સેવકો મોકલી આપ.ે
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18 અમારા પર ઈƈરની કૃપા હતી. એટલે તેઓએ અમારʍ પાસે
જે સેવકો મોકલ્યા તેઓ આ પ્રમાણે છે; ઇઝરાયલના ǚુત્ર લેવીના ǚુત્ર
માહલીનો વંશજ શેરેબ્યા, તેના ભાઈઓ અને તેના ǚુત્રો, કુલ અઢાર
ǚુરુષો હતા. શેરેબ્યા ǐૂબ હોɶશયાર માણસ હતો. 19મરારʍના વંશજો
હશાબ્યા અને યશાયા. તેના ભાઈઓ તથા તેઓના ǚુત્રો, કુલ વીસ
ǚુરુષો હતા. 20 દાઉદે તથા તેના સરદારોએ સભા˺ાનની સેવાને
માટે જે લેવીઓને નીમ્યા હતા, તેઓમાંના બસો વીસ; તેઓના નામ
દશાર્વવામાં આવેલા હતા.ં

સાǝૂɴહક પ્રાથર્ના અને ઉપવાસ
21અમે આહવા નદʍને ɳકનારે હતા ત્યારે મેં ઉપવાસ કરવાǙું જાહેર

કǞુƯ, કે અમે અમારા ઈƈરની સમક્ષ પોતાને નમ્ર બનાવીએ;અને પ્રાથર્ના
કરʍને અમારે માટે, અમારા બાળકો માટે તથા અમારʍ ɵમલકતને માટે
તેમની પાસેથી સીધો રસ્તો શોધી લઈએ. 22 શȂુઓની ɵવરુદ્ધ અમને
માગર્માં રક્ષણ કરવા માટે રાજા પાસે સૈɴનકો અને ઘોડસેવારોની માગણી
કરતાં મને ક્ષોભ થયો. કારણઅમે રાજાને કɄું હǖું કે, “જે કોઈ ઈƈરને
શોધે છે તેઓ પર ઈƈરનો હાથ ɴહતકારક છે પણ જે કોઈ તેના પ્રત્યે
ɵવǝુખ હોય છે તેના પર તેમનો ભયંકર કોપ અને પરાક્રમ આવે છે.”
23 તેથી અમે ઉપવાસ કયƪ અને Ǥુરɶક્ષત ǝુસાફરʍ માટે ઈƈરને પ્રાથર્ના
કરʍ અને તેમણે અમારʍ પ્રાથર્ના સાંભળʌ.

મંɳદર માટેની ભેટો
24 પછʍ મેં યાજકોમાંથી બાર આગેવાનોને પસંદ કયાર્, શેરેબ્યા,

હશાબ્યા તથા તેના ભાઈઓમાંથી દસને પસંદ કયાર્. 25 મેં તેઓને
સોǙું ચાંદʍ, પાત્રો અને અપર્ણો ઈƈરના સભા˺ાનને માટે રાજાએ,
તેના સલાહકારોએ, અɵધકારʍઓએ અને ત્યાં હાજર રહેલા બધા
ઇઝરાયલીઓએઆપ્યાં હતા તે સવર્ તોળʌને આપ્યા.ં

26 મેં તેમને બાવીસ હજાર એક્સો ɳકલો ચાંદʍ, ત્રણ હજાર ચારસો
ɳકલો વજનના ચાંદʍનાં વાસણો, ત્રણ હજાર ચારસો ɳકલો સોǙું,
27સોનાના વીસ ઘડાઓ, જǙેું વજન સાડા આઠ ɳકલો હǖું, ɵપŷળના
બે વાસણો, જે સોના જટેલાં જ ɹકʋમતી હતાં તે આપ્યા.ં
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28 પછʍ મેં તેઓને કɄું, “તમે યહોવાહને માટે પɵવત્ર છો, તેમ આ
વાસણો પણ યહોવાહને માટે પɵવત્ર છે. આ સોǙું અને ચાંદʍ તમારા
ɵપǖૃઓના ઈƈર યહોવાહને માટે ઐƖચ્છકાપર્ણ છે.” 29મેં તેઓને કɄું,
“આખજાનાને કાળજીǚૂવર્ક સંભાળજો;ભƖક્ત˺ાને પહોંચો ત્યાં Ǥુધી
તેǙું રક્ષણ કરજો. ત્યાં ઈƈરના ભƖક્ત˺ાનના ભંડારના ઓરડાઓમાં
યાજકો, લેવીઓના આગેવાનો તથા યરુશાલેમમાં ઇઝરાયલીઓના
કુટુʣબનાં ǚૂવર્જોની સમક્ષ વજન કરʍને સોંપી દેજો.” 30એમ યાજકોને
અને લેવીઓને યરુશાલેમમાં ઈƈરનાભƖક્ત˺ાને લઈજવા માટે ચાંદʍ,
સોǙું અને અન્ય પાત્રો વજન કરʍ આપ્યા.ં

આખરે યરુશાલેમ આ˸ા
31 અમે પહેલા માસના બારમે ɳદવસે આહવા નદʍથી યરુશાલેમ

આવવા પ્રયાણ કǞુƯ. અમારા પર ઈƈરની કૃપાદ્રɵƉ હતી અને તેમણે
માગર્માં દશુ્મનોના હુમલાઓથી અને ચોર ǟૂંટારાઓથી અમારુʣ રક્ષણ
કǞુર્. 32 આ પ્રમાણે અમે યરુશાલેમ આવી પહોંચ્યા પછʍ અમે ત્યાં
ત્રણ ɳદવસઆરામ કયƪ.

33 ચોથે ɳદવસ,ે યાજક ઉɳરયાના ǚુત્ર મરેમોથને અમારા ઈƈરના
ભƖક્ત˺ાનમાં ચાંદʍ, સોǙું, અને અન્ય પાત્રો વજન કરʍ આપ્યાં.
તેની સાથે ફʍનહાસનો ǚુત્ર એલાઝાર, યેǢૂઆનો ǚુત્ર યોઝાબાદ અને
ɶબƂઇનો ǚુત્ર નોઆદ્યા લેવીઓપણહતા. 34દરેક વસ્ǖુǙું ગણીને વજન
કરવામાં આ˹ું હǖું અને તે સમયે સોના અને ચાંદʍના કુલ વજનની નોંધ
કરવામાં આવી હતી.

35 ત્યાર પછʍ બંદʍવાસમાંથી જે લોકો પાછા આ˸ા હતા, તેઓએ
ઇઝરાયલના ઈƈરને બાર બળદો અપર્ણ કયાર્. છȹું ઘેટા,ં ɶસŷોતેર
હલવાનો અને બાર બકરાઓǙું પાપાથાર્પર્ણ તરʍકે દહનીયાપર્ણ કǞુƯ.
તેઓએઆસવર્Ǚું ઈƈરને દહનીયાપર્ણ કǞુƯ. 36પછʍ તેઓએ નદʍ પાર
પɸƅમ તરફના સવર્ રાŤોમાં તેના સરદારોને તેમ જ હાકેમોને રાજાǙું
ફરમાન કહʍ સંભળા˹ુ.ં તેઓએ લોકોને ઈƈરના ભƖક્ત˺ાનના
બાંધકામમાં મદદ કરʍ.
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9
ɶબનયહૂɳદઓ સાથેનાં લŜોનો પ્રƆ

1 આ બǘું ǚૂરુʣ થયા પછʍ કેટલાક સરદારોએ મારʍ પાસે આવીને
કɄું કે, “ઇઝરાયલના લોકો, યાજકો અને લેવીઓ દેશમાં રહેતા
ɵવદેશી લોકોથી જુદા પડ્યા નથી. તેઓ કનાનીઓ, ɴહŷીઓ,
પɳરઝʍઓ, યǛૂસીઓ, આમ્મોનીઓ, મોઆબીઓ, ɵમસરવાસીઓ
અને અમોરʍઓના પાત્ર રʍત ɳરવાજો જે આપણે માટે અમાન્ય છે તે
પ્રમાણે વતơ છે. 2તેઓએપોતે અને તેઓના ǚુત્રોએઆલોકોનીƍીઓ
સાથે લŜ કયાર્ છે;આમપɵવત્ર વંશના* લોકો અન્ય પ્રદેશના લોકો સાથે
ɵમɶશ્રત થઈ ગયા છે. આવા પાપચારો કરવામાં ǝુ˵ત્વે સરદારો અને
અમલદારો સૌથી આગળ છે.”

3Ťારે આ મારા સાંભળવામાં આ˹ું ત્યારે મેં મારાં વƍ ફાડ્યાં,
મારા માથાના તથા દાઢʍના વાળ ખેંચી કાઢ્યાં. પછʍ હુʣ અɵતશય
સ્તબ્ધ થઈ બેસી પડ્યો. 4આસમયે બંદʍવાસવાળાઓના પાપને લીધે
ઇઝરાયલના ઈƈરના વચનોથી જઓે Ȅૂજતા હતા, તે સવર્ મારʍ પાસે
આ˸ા. સાંજના સમયના અપર્ણ Ǥુધી હુʣ સ્તબ્ધ થઈને બેસી રƑો.

5 સાંજના અપર્ણનો સમય થતાં હુʣ શોકમŜ થઈને Ťાં બેઠો હતો
ત્યાંથી ઊઠ્યો અને મારાં ફાટેલાં અન્ય વƍો અને ઝભ્ભા સાથે જ મેં
ǒૂંટɷણયે પડʌને મારા ઈƈર, યહોવાહ તરફ હાથ લંબા˸ા. 6 મેં કɄું,
“હે મારા ઈƈર, મારુʣ ǝુખ તમારા તરફ ઊંǓું કરતાં મને શરમઆવે છે.
કારણ કે અમારા પાપોનો ઢગલો અમારા માથાથી પણ ઊંચો થઈ ગયો
છે અને અમારા અપરાધ છેક ઉપર આકાશ Ǥુધી પહોંચ્યા છે.

7 અમારા ɵપǖૃઓના સમયથી અમે ઘણા અપરાધ કયાર્ છે. અમે
અમારા રાજાઓએ તથા અમારા યાજકોએ અમારા અપરાધોને કારણે
અમારʍજાતનેઆજગતના સŷાધીશોને હવાલે કરʍ દʍધી છે અને અમે
તલવાર, બંદʍવાસ, ǟૂંટફાટનો ભોગ બનીને આબરુહʍન થયા છʍએ
અમને અપમાɴનત કરવામાં આ˸ા છે. આજે પણ અમારʍ એ જ દશા
છે.
* 9:2 9:2 પɵવત્ર બીજ
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8 અમારે માટે બચેલો શેષ રાખવાને પોતાના પɵવત્ર˺ાનમાં શાંɵત
આપવાને, અમારા પ્રǜુ ઈƈર તરફથી કૃપા બતાવવામાં આવી છે. તે
માટે કે ઈƈરઅમારʍઆંખોને પ્રકાɶશત કરે અને અમારા બંદʍવાસમાંથી
અમને નવજીવન બક્ષે. 9 કારણ કે,અમે તો Ǒુલામો હોવા છતાં અમારા
ઈƈરે અમને અમારʍ Ǒુલામીમાં પણ અમને તજી દʍધા નથી. તેમણે
ઇરાનના રાજાની મારફતે અમારા પર કૃપાદ્રɵƉ કરʍ છે. કે જથેી અમે
નવજીવન પામીને ઈƈરǙું ભƖક્ત˺ાન બનાવીએ. યહૂɳદયામાં અને
યરુશાલેમમાં ઈƈરે અમને સંરક્ષણઆપ્Ǟું છે.

10 પણ હવે, હે અમારા ઈƈર, અમે તમને Ǣું મોં બતાવીએ?
અમે તો ફરʍથી તમારʍ આજ્ઞાઓǙું ઉલ્લંઘન કǞુƯ છે અને તમારાથી
દૂર ભટકʍ ગયા છʍએ. 11 જયારે તમે કɄું કે,’ જે ǜૂɵમ અમને
વારસામા મળવાની છે તે દેશ ત્યાંના રહેવાસીઓની અǢુદ્ધતાને લીધે
તથા તેઓના ɵધŚારપાત્ર કૃત્યોને લીધે એક છેડાથી બીજા છેડા Ǥુધી
અǢુƖધ્ધથીભરેલો છે. ત્યારે ઈƈરે, તેમના સેવકો, પ્રબોધકો દ્વારાઅમને
આજ્ઞાઓ આપી છે, 12 કે તમારʍ દʍકરʍઓનાં લŜ તેઓના દʍકરાઓ
સાથે કરાવશો નɴહ. અને તમારા દʍકરાઓના લŜ તેઓની દʍકરʍઓ
સાથે કરાવશો નɴહ; એ લોકોની Ǥુખ સǝૃɵદ્ધ માટે કǢું કરશો નɴહ. તો
જ તમે બળવાન બનશો, અને તે ǜૂɵમની ઉŷમ ઉપજને ખાઈ શકશો
અને તમારા વંશજોને સદાકાળ માટે વારસામાં આપતા જશો.

13 અમારા દƉુ કામોને લીધે તથા અમારા મોટા અપરાધોને લીધે
અમારા પર જે કʣઈ વીત્Ǟું છે, તે સવર્ને માટે, હે ઈƈર અમારા પ્રǜુ,અમે
જે ɶશક્ષાને યોગ્ય હતા તે કરતાં તમે અમને ઓછʍ ɶશક્ષા કરʍ છે; વળʌ
અમારામાંથી તમેઆટલાને બચાવી પણ લીધા છે. 14છતાં અમે તમારʍ
આજ્ઞાઓનો અનાદર કરʍને ફરʍ ɵધŚારપાત્ર કૃત્યો કરનાર લોકોની સાથે
આંતરɵવવાહ કરʍએ Ǣુ?ં તો પછʍ Ǣું તમે ફરʍ અમારા પર કોપાયમાન
થઈને અમારો એવો ɵવનાશ નɴહ કરો કે કોઈ પણ રહે નɴહ અને બચે
નɴહ?

15 હે ઇઝરાયલના ઈƈર, યહોવાહ, તમે ન્યાયી છો તેથી જ અમે
આજે છʍએઅનેજીવતા રƑા છʍએ. જુઓ,અમે અપરાધીઓછʍએ,
અમારા અપરાધને કારણે તમારʍ સમક્ષ કોઈ ઊભો રહʍ શકતો નથી.”
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10
ɵમશ્ર લŜોના પ્રƆનો ɴનકાલ

1 એઝરા ઈƈરના ભƖક્ત˺ાન આગળ પોતાને નમ્ર કરʍને રડʌને
અપરાધના પસ્તાવા સાથે પ્રાથર્ના કરતો હતો. તે દરɵમયાન ઇઝરાયલી
ƍીઓ, ǚુરુષો અને બાળકોǙું એક મોટુʣ ટોǠું તેની આજુબાજુ ભેǑું
થઈ ગǞુ.ં તેઓ ɵવલાપ કરવા લાગ્યા. 2 ત્યારે એલામના એક
વંશજ યહʍએલના ǚુત્ર શખાન્યાએ એઝરાને કɄું, “આપણે આ દેશની
અન્યધમƛ ƍીઓસાથે લŜ કરʍને ઈƈરનો અનાદર કયƪ છે. તેમ છતાં
પણ તે સંબંધી ઇઝરાયલીઓ માટે હજીઆશા છે.

3 હવે આપણે આપણા ઈƈર સમક્ષ કરાર કરʍએ કે, આપણે આ
ƍીઓને તેઓથી જન્મેલા સંતાનો સાથે ǝૂકʍ દઈǢુ.ં અને અમે આ
પ્રમાણે પ્રǜુથી ડરʍને તેમની સલાહ પ્રમાણે ચાલીǢુ.ં ઈƈરના ɴનયમǙું
પાલન થǡું જ જોઈએ. 4ઊઠો, આ કામ તમારુʣ છે અમે તમારʍ સાથે
છʍએ. ɺહʋમત રાખીને આ કામ ǚૂણર્ કરો.”

5 ત્યારે એઝરાએ ઊઠʍને ǝુ˵ યાજકોન,ે લેવીઓને તથા સવર્
ઇઝરાયલીઓને સમ ખવડા˸ા કે અમો તે વચન પ્રમાણે જ કરʍǢું.
તેઓ સવર્એ સોગન લીધા. 6 ત્યાર બાદ એઝરા ઈƈરના ભƖક્ત˺ાન
સામેથી ઊઠʍને એલ્યાશીબના ǚુત્ર યહોહાનાનની ઓરડʌમાં પ્રવેશ્યો.
તેણે કʣઈ પણ ખાǘું નɴહ અને પાણી પણ પીǘું નɴહ. બંદʍવાસમાંથી
પાછા આવેલા લોકોના અપરાધોને લીધે તે શોકમાં હતો.

7 તેઓએ ઢʣ ઢેરો ɵપટાવીને આખા યહૂɳદયામા,ં યરુશાલેમમાં સવર્
બંદʍવાનોને યરુશાલેમમાં ભેગા થવા માટે કહેવડા˹ું. 8એમ જણા˹ું
કે સરદાર અને વડʌલોની સલાહ પ્રમાણે જે કોઈ ત્રણ ɳદવસમાં
આવશે નɴહ તેની બધી ɵમલકત જપ્ત કરવામાં આવશે અને તેમને
બંદʍવાસવાળાઓના સǝૂહમાંથી દૂર કરવામાં આવશે.”

9આથી ત્રણ ɳદવસની અંદર યહૂɳદયાના અને ɶબન્યામીનના પ્રદેશના
બધા લોકો યરુશાલેમમાં ભેગા થયા. નવમા માસના વીસમા ɳદવસે
તેઓ બધા આ વાતના ભયના લીધે અને ǝૂશળધાર વરસાદને લીધે
તેઓ Ȅૂજતા Ȅૂજતાઆવીને ઈƈરના ભƖક્ત˺ાનનાઆંગણામાં બેઠા.
10પછʍ યાજક એઝરાએઊભા થઈને કɄું, “તમે ɵવધમƛ ƍીઓસાથે
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લŜ કરʍને ઈƈરને તજી દʍધા છે અને ઇઝરાયલમાં અપરાધનો વધારો
કયƪ છે.

11માટે હવે તમારા ɵપǖૃઓના ઈƈર, યહોવાહસમક્ષસ્ǖુɵત કરોઅને
તેમની ઇચ્છાને અǙુસરʍને તમારʍ નજીક વસેલા ˺ાɴનક અન્ય લોકોથી
અને તમારʍ અન્યધમƛ પત્નીઓથી અલગ થઈ જાઓ.”

12 ત્યારે આખી સભાએ ઊંચા અવાજે કɄું, “ɴનƅ,ે તમે કɄું છે તે
પ્રમાણે અમારે કરǡું જ જોઈએ. 13 પણ લોકો ઘણા છે અને વરસાદની
ઋǖુ છે, તેથી આપણને બહાર ઊભા રહેવા માટે સામથ્યર્ નથી, વળʌ
આ કામ એક બે ɳદવસǙું નથી; કારણ કે, આ બાબતમાં તો અમે મોટુʣ
પાપ કǞુƯ છે.

14 દરેક શહેરમાં અમારામાંના જઓે અન્યધમƛ ƍીઓ સાથે લŜ
કયાƯ છે તેઓ વડʌલો અને ન્યાયાધીશો સાથે ઠરાવેલ સમયે હાજર
થાય, અમારા આગેવાનો આખા સમાજǙું પ્રɵતɴનɵધત્વ કરે કે આ
કારણે ભǜૂકʍ ઊઠેલો ઈƈરનો કોપ આપણા પરથી દરુ થાય.”
15 કેવળ અસાહેલના ǚુત્ર યોનાથાન તથા ɵતકવાના ǚુત્ર યાહઝયાએ
આબાબતનો ɵવરોધ કયƪ,અને મǢુલ્લામે તથા લેવી શાબ્બથાય તેઓને
સાથ આપ્યો. બાકʍના સવર્ લોકોએ એઝરાની Ǥુચનાનો સ્વીકાર કયƪ.

16તેથી બંદʍવાસમાંથી છૂટʍનેઆવેલા લોકોએ પણએઝરાના કહેવા
પ્રમાણે કǞુર્. યાજક એઝરાએ ɵપǖૃઓના વંશજોના પ્રɵતɴનɵધ તરʍકે
કેટલાક વડાઓને પસંદ કયાર્ અને તેઓના નામની યાદʍ બનાવી. દસમા
માસના પહેલા ɳદવસે તેમણે આ બાબતની તપાસ શરૂ કરʍ 17 પ્રથમ
માસના પ્રથમ ɳદવસ Ǥુધીમાં તેમણે અન્યધમƛ ƍીઓ સાથે લŜ કરેલા
બધા ǚુરુષોની તપાસ કાયર્વાહʍ ǚૂરʍ કરʍ.

અન્યધમƛ સ્ ત્રીઓ સાથે પરણેલાઓની યાદʍ
18યાજકોના કુટુʣબોમાં અન્યધમƛƍીઓસાથે લŜ કરેલા જે ǚુરુષો

માǟૂમ પડ્યા, તેઓનાં નામ આ પ્રમાણે છે: યેǢૂઆના વંશજોમાંના,
યોસાદાકનો ǚુત્ર તથા તેના ભાઈઓ માસેયા,એɵલએઝેર, યારʍબ તથા
ગદાલ્યા. 19એ બધાએ પોતાની પત્નીઓને તજી દેવાǙું વચન આપ્Ǟુ.ં
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તેઓએ પોતાના અપરાધોને લીધે પાપાથાર્પર્ણ તરʍકે એક ઘેટાંǙું અપર્ણ
કǞુƯ.

20 ઈમ્મેરના વંશજોમાંથી હનાની અને ઝબાદ્યા 21 હારʍમના
વંશજોમાંથી માસેયા, એɵલયા, શમાયા, યહʍએલ, અને ઉɵઝયા,
22 પાશહૂરના વંશજોમાંથી એલ્યોએનાય, માસેયા, ઇશ્માએલ,
નથાનએલ, યોઝાબાદ અને એલાસા.

23લેવીઓમાંથી યોઝાબાદ, ɶશમઇ, કેલાયા જે કેલીટા પણ કહેવાય
છે, પથાƑા યહૂદા અને એɵલએઝેર.

24 ગાયકોમાંથી એલ્યાશીબ, દ્વારપાળોમાંથી શાલ્ǟુમ, ટેલેમ અને
ઉરʍ.

25 ઇઝરાયલીઓમાંથી: પારોશના વંશજોમાંના; રાɵમયા, ɵયɵઝયા,
માɷલ્કયા, મીયામીન,એલાઝાર, માɷલ્કયા તથા બનાયા.

26 એલામી વંશજોમાંથી માŷાન્યા, ઝખાયાર્, યહʍએલ, આ˷ʍ,
યેરેમોથ તથા એɵલયા હતા. 27 ઝાȶૂના વંશજોમાંથી: એલ્યોએનાય,
એલ્યાશીબ, માŷાન્યા, યેરેમોથ, ઝાબાદ તથા અઝʍઝા. 28 બેબાયના
વંશજોમાંથી; યહોહાનાન, હનાન્યા, ઝાબ્બાય તથા આથલાય.
29બાનીના વંશજોમાંથી: મǢુલ્લામ, માલ્ǟૂખ,અદાયા, યાǢૂબ,શેઆલ
તથા યɳરમોથ.

30 પાહાથ મોઆબના વંશજોમાંથી; આદના, કલાલ, બનાયા,
માસેયા, માŷાન્યા, બસાલેલ, ɶબȹૂઇ તથા મનાશ્શા. 31 હારʍમના
વંશજોમાંથી: એɵલએઝેર, ɵયƖશ્શયા, માɷલ્કયા, શમાયા, ɶશમયોન,
32 ɶબન્યામીન, માલ્ǟૂખ તથા શમાયાર્.

33 હાǢુમના વંશજોમાંથી; માŷનાય, માŷાŷા, ઝાબાદ, અɵલફેલેટ,
યરેમાઇ, મનાશ્શા તથા ɶશમઇ, 34 બાનીના વંશજોમાંથી; માઅદાય,
આમ્રામ, ઉએલ; 35 બનાયા, બેદયા, કǟૂહʍ; 36 વાન્યા, મરેમોથ,
એલ્યાશીબ.

37 માŷાન્યા, માŷનાય, યાǤ;ુ 38બાની, ɶબȹૂઈ, ɶશમઇ, 39 નાથાન,
શેલેમ્યા,અદાયા, 40 માખ્નાદબાય, શાશાય, શારાય.

41 અઝારેલ, શેલેમ્યા, શમાયાર્, 42 શાલ્ǟુમ, અમાયાર્ અને Ǟૂસફ;
43 નબોના વંશજોમાંના; યેઈએલ, માɶŷથ્યા, ઝાબાદ, ઝબીના, ɵયદ્દો,
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યોએલ તથા બનાયા. 44 આ બધાએ ɵવદેશી ƍીઓ સાથે લŜ કયાર્
હતા અને તેઓમાંના કેટલાકને તે ƍીઓથી* બાળકો પણ થયાં હતા.ં

* 10:44 10:44 તેઓ પોતાના ɵવદેશીƍીઓતથા તેમનાથી જન્મેલા બાળકોને દૂર મોકળʌ
દʍધા
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